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DECISAO DA COMISSAO
de 21 de Fevereiro de 2008

relativa a garantias adicionais em relacdo a doenca de Aujeszky no
comércio intracomunitario de suinos e a critérios de notificacao
desta doenca

[notificada com o numero C(2008) 669]
(Versao codificada)
(Texto relevante para efeitos do EEE)
(2008/185/CE)

Artigo 1.°

Os suinos para criagao ou rendimento, expedidos para Estados-Membros
ou suas regides constantes do anexo I e que sdo indemnes da doenca de
Aujeszky, devem ser provenientes de um Estado-Membro, ou de uma
sua regido, constante desse anexo ou devem cumprir as seguintes con-
digdes adicionais:

1. A doenga de Aujeszky deve ser uma doenga de notificagdo obriga-
toria no Estado-Membro de origem.

2. No Estado-Membro ou regides de origem sob supervisdao da autori-
dade competente, deve estar a ser aplicado um programa de controlo
e erradicacdo da doenga de Aujeszky, que observe os critérios esta-
belecidos no n.° 1 do artigo 9.° da Directiva 64/432/CEE. Devem
estar a ser aplicadas, ao abrigo desse plano, medidas relativas ao
transporte e circulagdo de suinos, para evitar a propagacdo da doenga
entre exploragdes com estatutos diferentes.

3. No que respeita a exploragdo suinicola de origem:

a) Nos 12 meses anteriores ndo se devem ter registado na exploragdo
de origem manifestagdes clinicas, patologicas ou serologicas da
doenga de Aujeszky;

b) Nos 12 meses anteriores ndo se devem ter registado manifesta-
¢Oes clinicas, patologicas ou serologicas da doenca de Aujeszky
nas exploragdes situadas num raio de 5 km em torno da explo-
racdo de origem dos suinos; no entanto, a presente disposi¢cao nao
¢ aplicavel se, nestas Ultimas exploracdes, as medidas de moni-
torizacdo e erradicagdo tiverem sido regularmente aplicadas sob
controlo da autoridade competente, em conformidade com o plano
de erradicacdo referido no ponto 2, e se estas medidas tiverem de
facto evitado a propagacdo da doenca para a exploracdo em
questdo;

¢) A vacinagdo contra a doenca de Aujeszky ndo foi aplicada ha
pelo menos 12 meses;

d) Os suinos foram sujeitos, em pelo menos duas ocasides separadas
por um intervalo de tempo minimo de quatro meses, a um levan-
tamento serolégico com vista a detecgdo de anticorpos ADV-gE,
ADV-gB ou ADV-gD ou do virus da doenga de Aujeszky. Este
levantamento deve ter demonstrado a inexisténcia de doenga de
Aujeszky, bem como a inexisténcia de anticorpos gE nos suinos
vacinados;

e) Nos 12 meses anteriores nao foram introduzidos suinos prove-
nientes de exploragdes com estatuto sanitario inferior em relagdo
a doenca de Aujeszky, a menos que tenham apresentado resulta-
dos negativos nos testes da doenca de Aujeszky.
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4. Os suinos destinados a ser expedidos:

a) Nao foram vacinados;

b) Nos 30 dias que precederam a expedi¢do foram mantidos isolados
em instalagdes aprovadas pela autoridade competente, para evitar
o risco de propagacdo da doenga de Aujeszky a estes suinos;

¢) Devem ter sido mantidos na exploragdo de origem, ou numa
exploragdo com estatuto equivalente, desde o nascimento e ter
permanecido na exploragdo de origem durante pelo menos:

i) 30 dias, no que respeita aos suinos de rendimento,

ii) 90 dias, no que respeita aos suinos de criagao;

d) Devem ter apresentado resultados negativos em pelo menos dois
testes serologicos para a deteccdo do ADV-gB, do ADV-gD ou
do virus da doenga de Aujeszky, efectuados com um intervalo de
pelo menos 30 dias. No entanto, no que respeita aos suinos com
idade inferior a quatro meses, deve também utilizar-se o teste
serologico para a detecgdo do ADV-gE. A amostragem com vista
ao ultimo teste deve ser efectuada até 15 dias antes da expedicao.
O naimero de suinos testados na unidade de isolamento deve ser
suficiente para detectar:

i) uma seroprevaléncia de 2 %, com um nivel de confianga de
95 %, na unidade de isolamento, no que respeita aos suinos de
rendimento,

il) uma seroprevaléncia de 0,1 %, com um nivel de confianga de
95 %, na unidade de isolamento, no que respeita aos suinos de
criacao.

No entanto, o primeiro destes dois testes ndo € necessario:

i) no ambito do plano referido no ponto 2, se tiver sido efec-
tuado na exploragdo de origem, 45 a 170 dias antes da ex-
pedicdo, um levantamento seroldgico que comprove a inexis-
téncia da doenga de Aujeszky e que os suinos vacinados ndo
apresentavam anticorpos gE,

ii) se os suinos a expedir tiverem sido mantidos na exploragdo
de origem desde o seu nascimento,

iii) se ndo tiverem sido expedidos para a exploragdo de origem
quaisquer suinos enquanto os suinos a expedir tiverem sido
mantidos isolados.

Artigo 2.°

Os suinos para abate, expedidos para Estados-Membros ou suas regides
constantes do anexo I e que sdo indemnes da doenca de Aujeszky,
devem ser provenientes de um Estado-Membro, ou de uma sua regido,
constante desse anexo ou devem cumprir as seguintes condi¢des adicio-
nais:
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1. A doenca de Aujeszky deve ser uma doenga de notificagdo obriga-
toria no Estado-Membro de origem.

2. No Estado-Membro ou regides de origem dos suinos, esta a ser
aplicado um plano de controlo e erradicagdo da doenga de Aujeszky
que observa os critérios estabelecidosno ponto 2 do artigo 1.°

3. Todos os suinos em questdo devem ser transportados imediatamente
para o matadouro de destino e:

a) Provir de uma exploracdo que observe as condigdes estabelecidas
no ponto 3 do artigo 1.% ou

b) Ter sido vacinados contra a doenca de Aujeszky pelo menos 15
dias antes da sua expedi¢do e devem provir de uma exploragdo de
origem em que:

1) no ambito do plano referido no ponto 2, tenham sido aplicadas
regularmente, ao longo dos 12 meses precedentes, sob super-
visdo da autoridade competente, medidas de monitorizacdo e
erradicacdo da doenca de Aujeszky,

ii) tenham permanecido durante pelo menos 30 dias antes da
expedi¢do e aonde ndo tenha sido detectada qualquer manifes-
tagdo clinica ou patologica desta doenca aquando do preen-
chimento do certificado sanitario referido no artigo 7.%; ou

¢) Nao ter sido vacinados e provir de uma explora¢do em que:

i) no ambito do plano referido no ponto 2, tenham sido aplica-
das regularmente, ao longo dos 12 meses precedentes, sob
supervisao da autoridade competente, medidas de monitoriza-
¢do e erradicacdo da doenca de Aujeszky, e em que ndo
foram registadas manifestacdes clinicas, patologicas ou sero-
logicas desta doenga nos seis meses anteriores,

ii) a autoridade competente tenha proibido a vacinag¢@o contra a
doenga de Aujeszky e a introdug¢do de suinos vacinados, em
virtude de a exploracdo estar a procurar obter o estatuto ma-
ximo em relagdo a doenga de Aujeszky, em conformidade
com o plano referido no ponto 2,

iii) tenham sido mantidos durante pelo menos 90 dias antes da

expedicao.

Artigo 3.°

Os suinos para criacdo destinados aos Estados-Membros ou regides em
que sdo aplicados programas aprovados de erradicacdo da doenca de
Aujeszky, constantes do anexo II, devem:

1. Provir dos Estados-Membros ou regides enumerados no anexo I; ou
2. Provir:
a) De Estados-Membros ou regides enumerados no anexo II; e

b) De uma exploragdo que observa os requisitos do ponto 3 do
artigo 1.°; ou
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3. Observar as seguintes condigdes:

a) A doenga de Aujeszky deve ser uma doenga de notificagdo obri-
gatdria no Estado-Membro de origem,;

b) No Estado-Membro ou regides de origem, esta a ser aplicado um
plano de controlo e erradica¢do da doenga de Aujeszky que ob-
serva os critérios estabelecidos no ponto 2 do artigo 1.°%;

¢) Nos 12 meses anteriores ndo se devem ter registado na exploragio
de origem dos suinos em questdo manifestagdes clinicas, patolo-
gicas ou serologicas da doenga de Aujeszky;

d) Nos 30 dias que precedem a expedi¢do, os suinos devem ter sido
isolados em instalagdes aprovadas pela autoridade competente e
ter sido assim mantidos para evitar qualquer risco de propagacao
da doenga;

e) Os suinos devem ter apresentado resultados negativos num teste
serologico para a detecgdo de anticorpos gE. As amostras desti-
nadas ao ultimo teste devem ter sido obtidas nos 15 dias que
precedem a expedi¢do. O numero de suinos testados deve ser
suficiente para detectar em tais suinos uma seroprevaléncia de
2 %, com um nivel de confianca de 95 %;

f) Os suinos devem ter sido mantidos desde o nascimento na ex-
ploragdo de origem, ou numa exploracdo com estatuto equivalen-
te, e ter permanecido na exploracdo de origem durante pelo me-
nos 90 dias.

Artigo 4.°

Os suinos de produgdo destinados aos Estados-Membros ou regides em
que sdo aplicados programas aprovados de erradicagdo da doenca de
Aujeszky, constantes do anexo II, devem:

1. Provir dos Estados-Membros ou regides enumerados no anexo I; ou
2. Provir:
a) De Estados-Membros ou regides enumerados no anexo II; e

b) De uma exploragdo que observa os requisitos do ponto 3 do
artigo 1.°; ou

3. Observar as seguintes condigdes:

a) A doenga de Aujeszky deve ser uma doenga de notificagdo obri-
gatdria no Estado-Membro de origem,;

b) No Estado-Membro ou regido de origem estd a ser aplicado um
plano de controlo e erradica¢do da doenga de Aujeszky que ob-
serva os critérios estabelecidos no ponto 2 do artigo 1.°%;

¢) Nos 12 meses anteriores, nao foram registadas na exploracdo de
origem dos suinos em questdo manifestacdes clinicas, patologicas
ou serologicas da doenca de Aujeszky;
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d) Foi efectuado na exploracdo de origem, 45 a 170 dias antes da
expedicdo, um levantamento serologico em relagdo a doenga de
Aujeszky que demonstrou a inexisténcia desta doenga, bem como
que os suinos vacinados ndo apresentavam anticorpos gE;

e) Os suinos devem ter sido mantidos na exploragdo de origem
desde o seu nascimento, ou ter permanecido em tal exploragdo
durante pelo menos 30 dias apds serem para ai transferidos de
uma exploragdo com estatuto equivalente, se tiver sido efectuado
um levantamento seroldgico equivalente ao referido na alinea d)
do presente ponto.

Artigo 5.°

Os testes serologicos efectuados para monitorizar ou detectar a doenga
de Aujeszky nos suinos em conformidade com o disposto na presente
decisdo devem observar as normas estabelecidas no anexo III.

Artigo 6.°

Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 10.° da Directiva
64/432/CEE, os dados sobre a ocorréncia de doenga de Aujeszky, no-
meadamente sobre os programas de monitorizagdo e erradicag@o aplica-
dos nos Estados-Membros enumerados no anexo II, ¢ em outros Esta-
dos-Membros ou regides nele ndo enumerados em que estdo a ser
aplicados programas de monitorizacdo e erradicacdo, devem ser apre-
sentados pelo menos anualmente por cada Estado-Membro, em confor-
midade com os critérios uniformes estabelecidos no anexo IV.

Artigo 7.°

1.  Sem prejuizo do disposto na legislagio comunitaria relativa aos
certificados sanitarios no que respeita aos animais da espécie suina
destinados a Estados-Membros ou regides enumerados nos anexos [
ou II, antes de preencher a sec¢do C do certificado sanitario requerido
pela Directiva 64/432/CEE, o veterinario oficial deve certificar-se:

a) Do estatuto em relacdo a doenca de Aujeszky da exploracdo, do
Estado-Membro ou regido de origem dos suinos;

b) No que respeita aos suinos ndo provenientes de um Estado-Membro
ou regido isentos desta doenga, do estatuto em relacdo a doenga de
Aujeszky da exploragdo e do Estado-Membro ou regides de destino
dos suinos em causa;

¢) De que os suinos em questdo observam as condigdes estabelecidas
na presente decisao.

2. No que respeita aos animais da espécie suina destinados a Esta-
dos-Membros ou regides enumerados nos anexos I ou II, no ponto
I1.3.3.1 da sec¢@o C do certificado sanitario correspondente ao modelo
2 do anexo F da Diretiva 64/432/CEE que acompanha esses animais,
deve inserir-se, no espago em branco a preencher no referido ponto, o
nimero do artigo apropriado da presente decisdo.
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Artigo 8.°

Os Estados-Membros devem assegurar que os suinos destinados aos
Estados-Membros ou regides enumerados nos anexos I ou II ndo entrem
em contacto com suinos de estatuto diferente ou desconhecido em re-
lacdo a doenga de Aujeszky durante o transporte ou o transito.

Artigo 9.°

A Decisao 2001/618/CE ¢é revogada.

As referéncias a decisdo revogada devem entender-se como sendo feitas
para a presente decisdo e devem ser lidas de acordo com o quadro de
correspondéncia constante do anexo VI.

Artigo 10.°

Os Estados-Membros sdo os destinatarios da presente decisdo.
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ANEXO 1

Estados-Membros ou suas regides indemnes da doenca de Aujeszky em que é proibida a vacinacgio

Codigo ISO Estado-Membro Regides

BE Bélgica Todas as regides

(074 Republica Checa Todas as regides

DK Dinamarca Todas as regides

DE Alemanha Todas as regides

IE Irlanda Todas as regides

FR Franca Os departamentos de Ain, Aisne, Allier, Alpes-de-Haute-Provence, Alpes-Mariti-
mes, Ardeche, Ardennes, Ariége, Aube, Aude, Aveyron, Bas-Rhin, Bouches-du-
-Rhone, Calvados, Cantal, Charente, Charente-Maritime, Cher, Corréze, Cote-d'Or,
Cotes-d'Armor, Creuse, Deux-Seévres, Dordogne, Doubs, Drome, Essonne, Eure,
Eure-et-Loir, Finistére, Gard, Gers, Gironde, Hautes-Alpes, Hauts-de-Seine, Haute
Garonne, Haute-Loire, Haute-Marne, Hautes-Pyrénées, Haut-Rhin, Haute-Sadne,
Haute-Savoie, Haute-Vienne, Hérault, Indre, Ille-et-Vilaine, Indre-et-Loire, Isére,
Jura, Landes, Loire, Loire-Atlantique, Loir-et-Cher, Loiret, Lot, Lot-et-Garonne,
Lozére, Maine-et-Loire, Manche, Marne, Mayenne, Meurthe-et-Moselle, Meuse,
Morbihan, Moselle, Niévre, Nord, Oise, Orne, Paris, Pas-de-Calais, Pyrénées-
-Atlantiques, Pyrénées-Orientales, Puy-de-Dome, Réunion, Rhoéne, Sarthe, Sad-
ne-et-Loire, Savoie, Seine-et-Marne, Seine-Maritime, Seine-Saint-Denis, Somme,
Tarn, Tarn-et-Garonne, Territoire de Belfort, Val-de-Marne, Val-d'Oise, Var, Vau-
cluse, Vendée, Vienne, Vosges, Yonne, Yvelines

IT Italia A provincia de Bolzano

CYy Chipre Todas as regides

LU Luxemburgo Todas as regides

HU Hungria Todas as regides

NL Paises Baixos Todas as regides

AT Austria Todas as regides

SI Eslovénia Todas as regides

SK Eslovéaquia Todas as regides

FI Finlandia Todas as regides

SE Suécia Todas as regides

UK Reino Unido Todas as regides
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ANEXO 11

Estados-Membros ou suas regides em que sdo aplicados programas
nacionais de controlo aprovados para a erradicacio da doenca de Aujeszky

Codigo ISO Estado-Membro Regides
ES Espanha Todas as regides
LT Lituania Todas as regides
PL Polénia Todas as regides
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ANEXO 111

Normas relativas aos testes serolégicos da doenca de Aujeszky — Protocolo

do ensaio de imunoabsorcio enzimatica (ELISA) para deteccio de

anticorpos contra o virus da doenca de Aujeszky (virus inteiro), contra a

glicoproteina B (ADV-gB), a glicoproteina D (ADV-gD) ou a glicoproteina E
(ADV-gE)

1. Os organismos enumerados na alinea d) do ponto 2 devem proceder a ava-
liagao dos testes e kits ELISA ADV-gE em fungdo dos critérios das alineas
a), b) e ¢) do ponto 2. A autoridade competente de cada Estado-Membro deve
assegurar que apenas sejam registados kits ELISA ADV-gE que observem
essas normas. Os exames enumerados nas alineas a) e b) do ponto 2 devem
ser efectuados antes da aprovacao do teste, devendo, além disso, em relagdo a
cada lote, ser efectuado pelo menos o exame da alinea c) do ponto 2.

2. Estandardizagdo, sensibilidade e especificidade do teste.

a) A sensibilidade do teste deve ser de molde a que os seguintes soros de
referéncia comunitarios produzam resultados positivos:

— soro de referéncia comunitario ADV1 na dilui¢ao de 1:8,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE A,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE B,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE C,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE D,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE E,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE F;

b) A especificidade do teste deve ser de molde a que os seguintes soros de
referéncia comunitarios produzam resultados negativos:

— soro de referéncia comunitario ADV-gE G,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE H,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE J,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE K,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE L,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE M,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE N,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE O,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE P,
— soro de referéncia comunitario ADV-gE Q;
¢) No que respeita ao controlo dos lotes, o soro de referéncia comunitario
ADV 1 deve apresentar resultados positivos na dilui¢do 1:8 e um dos
soros de referéncia comunitarios ADV-gE G a ADV-gE Q, enumerados
na alinea b), deve apresentar resultados negativos.
No que respeita ao controlo dos lotes de kits ADV-gB ¢ ADV-gD, o soro
de referéncia comunitario ADV 1 deve apresentar resultados positivos na

dilui¢do 1:2 e o soro de referéncia comunitario Q, referido na alinea b),
deve apresentar resultados negativos;

d) Os organismos a seguir enumerados serdo igualmente responsaveis pela
verificagdo da qualidade do método ELISA em cada Estado-Membro e,
nomeadamente, pela producdo e estandardiza¢do de soros de referéncia
nacionais, de acordo com os soros de referéncia comunitarios.
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AT AGES: Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Ernéhrungs-
sicherheit GmbH — Institut fiir veterindrmedizinische Untersu-
chungen Mddling (Austrian Agency for Health and Consumer
Protection — Institute for veterinary investigations Modling)
Robert Koch-Gasse 17

A-2340 Modling

Tel. +43 5055538112

Fax +43 5055538108

E-mail: vetmed.moedling@ages.at

BE CODA — CERVA — VAR

Veterinary and Agrochemical Research Centre
Groeselenberg 99

B-1180 Brussels

CY State Veterinary Laboratory
Veterinary Services

1417 Athalassa

Nicosia

(674 Statni veterinarni Gstav Olomouc
Jakoubka ze Stiibra 1

779 00 Olomouc

Tel. 585 557 111

Fax 585222394

E-mail: svuolomouc@svuol.cz

DE Friedrich-Loeffler-Institut
Bundesforschungsinstitut fiir Tiergesundheit
Stidufer 10

D-17493 Greifswald — Insel Riems

Tel. + 49 3835170

Fax + 49 38351 7-1219, 7-1151, 7-1226

DK National Veterinary Institute
Technical University of Denmark
Lindholm Island

DK-4774 Kalvehave

Denmark

Switchboard: +45 886000

Fax +45 887901

Email: vet@vet.dtu.dk

EE Veterinaar- ja Toidulaboratoorium
Kreutzwaldi 30,

51006 Tartu,

Estonia

Tel. + 372 7386100

Fax + 372 7386102

E-mail: info@vetlab.ee

ES Laboratorio Central de Sanidad Animal de Algete
Carretera de Algete, km 8

Algete 28110 (Madrid)

Tel. +34 916290300

Fax +34 916290598

E-mail: lcv@mapya.es

FI Finnish Food Safety Authority

Animal Diseases and Food Safety Research
Mustialankatu 3

FI1-00790 Helsinki, Finland

E-mail: info@evira.fi

Tel. +358 20772003 (exchange)

Fax +358 207724350
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FR Laboratoire d'études et de recherches avicoles, porcines et pisci-
coles

AFSSA site de Ploufragan/Brest

LERAPP

BP 53

22440 Ploufragan

UK Veterinary Laboratories Agency
New Haw, Addlestone, Weybridge
Surrey KT15 3NB, UK

Tel. 44 1932341111

Fax 44 1932347046

GR Centre of Athens Veterinary Institutes
25 Neapoleos Street,

GR-153 10 Agia Paraskevi Attiki
Tel. +30 2106010903

HU Nemzeti Elelmiszerlanc-biztonsagi Hivatal, Allat-egészségiigyi
Diagnosztikai Igazgatosag

Central Agricultural Office, Veterinary Diagnostic Directorate
Address: 1149 Budapest, Tabornok u. 2.

Mailing Address: 1581 Budapest, 146. Pf. 2.

Tel. +36 14606300

Fax +36 12525177

E-mail: ugyfelszolgalat@nebih.gov.hu

IE Virology Division

Central Veterinary Research Laboratory
Department of Agriculture and Food Laboratories
Backweston Campus

Stacumny Lane

Celbridge

Co. Kildare

IT Centro di referenza nazionale per la malattia di Aujeszky —
Pseudorabbia c/o Istituto zooprofilattico sperimentale della Lom-
bardia e dell'Emilia Romagna

Via Bianchi, 9

25124 Brescia

LT National Veterinary Laboratory
(Nacionaliné veterinarijos laboratorija)
J. Kairitksc¢io 10

LT-08409 Vilnius

LU CODA — CERVA — VAR

Veterinary and Agrochemical Research Centre
Groeselenberg 99

B-1180 Brussels

LV Partikas dro$ibas, dzivnieku veselibas un vides zinatniskais ins-
titats «BIOR»

(Institute of Food Safety, Animal Health and Environment
BIOR)

Lejupes iela 3,

Riga, LV-1076

Tel. +371 7620513

Fax +371 7620434

E-mail: bior@bior.lv
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MT National Veterinary Laboratory

Veterinary and Phytosanitary Regulation Department

Ministry for Sustainable Development, the Environment and Cli-
mate Change,

Abattior Square, Albert Town, Triq Prince Albert,

Marsa, Malta

Tel. +356 22925389

NL Centraal Instituut voor Dierziekte Controle
CIDC-Lelystad

Hoofdvestiging: Houtribweg 39
Nevenvestiging: Edelhertweg 15

Postbus 2004

8203 AA Lelystad

PL Laboratory Departement of Swine Diseases
Panstwowy Instytut Weterynaryjny — Panstwowy Instytut
Badawczy

al. Partyzantow 57, 24-100 Pulawy
Tel. +48 818893000
Fax +48 818862595
E-mail: sekretariat@piwet.pulawy.pl

PT Laboratorio Nacional de Investigacdo Veterinaria (LNIV)
Estrada de Benfica, 701
P-1549-011 Lisboa

RO Laboratorul National de Referinta pentru Herpesviroze
Institutul de Diagnostic si Sanatate Animala

Str. Dr. Staicovici, nr. 6, cod 050557, sector 5, Bucuresti
Tel. 0374322015

Fax 0214113394

E-mail: office@idah.ro

SE Statens veterindrmedicinska anstalt
Department of Virology

S-751 89 Uppsala

Tel. 4618674000

Fax 4618674467

SI Univerza v Ljubljani
Veterinarska fakulteta
Nacionalni veterinarski institut
Gerbiceva 60,

SI-1000 Ljubljana

SK Statny veterinarny ustav
Pod drahami 918

960 86 Zvolen
Slovenska republika
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ANEXO 1V

Critérios relativos a informacio a apresentar sobre a ocorréncia da doenca
de Aujeszky e sobre os planos de monitorizacdo e erradicacido desta doenca,
em conformidade com o disposto no artigo 8.° da Directiva 64/432/CEE do

Conselho

Db =

Estado-Membro: ........cocceeemeeveeenecnnenns
Data: ..o
Periodo de NOtIfICAGAD: ....cveiiiiiiirieerieie ettt st eae e
Numero de exploragdes em que a doenca de Aujeszky foi detectada através

de exames clinicos, serol0gicos ou VIrOlOZICOS: ...c.c.rrcrrrrmrereeeerreerenssanenseeens

5. Dados relativos a vacinagdo contra a doenga de Aujeszky, aos exames sero-
logicos e a categorizagdo das exploragdes (preencher o quadro):

Numero de exploragdes , ~ Numero de exploragdes
. . . Numero de exploragdes . .
s Numero de explora- | suinicolas abrangidas pelo Ny L suinicolas isentas de
Regido ~ . L2 suinicolas ndo infectadas .
¢des suinicolas programa relativo a doenga (com vacinacio) (%) doenga de Aujeszky
de Aujeszky (") ¢ (sem vacinagdo) (°)
Total

(") Programa sob controlo da autoridade competente.

(®>) Exploragdes suinicolas em que os testes em relagdo a doenga de Aujeszky foram negativos e se efectuaram em conformidade
com programa oficial relativo a doenca de Aujeszky e em que a vacinagdo foi aplicada nos 12 meses anteriores.

(®) Exploragdes suinicolas que satisfazem as condigdes do ponto 3 do artigo 1.°

6. Dados adicionais sobre a monitorizagdo serologica nos centros de insemina-
¢do artificial, com vista & exportagdo, no ambito de outros regimes de vigi-
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ANEXO V

DECISAO REVOGADA COM A LISTA DAS SUCESSIVAS ALTERACOES

Decisao 2001/618/CE da Comissao
(JO L 215 de 9.8.2001, p. 48)

Decisao 2001/746/CE da Comissao Apenas no que diz respeito a referéncia no artigo 1.° a
(JO L 278 de 23.10.2001, p. 41) Decisdo 2001/618/CE

Decisao 2001/905/CE da Comissao Apenas no que diz respeito a referéncia no artigo 2.° a
(JO L 335 de 19.12.2001, p. 22) Decisdo 2001/618/CE

Decisao 2002/270/CE da Comissao Apenas o artigo 3.°

(JO L 93 de 10.4.2002, p. 7)

Decisao 2003/130/CE da Comissdao
(JO L 52 de 27.2.2003, p. 9)

Decisao 2003/575/CE da Comissao
(JO L 196 de 2.8.2003, p. 41)

Decisao 2004/320/CE da Comissao Apenas o artigo 2.° e o anexo II
(JO L 102 de 7.4.2004, p. 75)

Decisdo 2005/768/CE da Comissdo
(JO L 290 de 4.11.2005, p. 27)

Decisao 2006/911/CE da Comissao Apenas no que diz respeito a referéncia no artigo 1.° e
(JO L 346 de 9.12.2006, p. 41) no ponto 12 do anexo a Decisao 2001/618/CE

Decisdo 2007/603/CE da Comissdao
(JO L 236 de 8.9.2007, p. 7)

Decisdo 2007/729/CE da Comissdo Apenas no que diz respeito a referéncia no artigo 1.° e
(JO L 294 de 13.11.2007, p. 26) no ponto 10 do anexo a Decisao 2001/618/CE
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ANEXO VI

Quadro de correspondéncia

Decisao 2001/618/CE

Presente decisdo

Artigo 1.°, alineas a) e b)

Artigo 1.°, pontos 1 e 2

Artigo 1.°, alinea c), primeiro a quinto travessdes

Artigo 1.°, ponto 3, alineas a) a €)

Artigo 1.°, alinea d), primeiro a quarto travessdes

Artigo 1.°, ponto 4, alineas a) a d)

Artigo 2.°, alineas a) e b)

Artigo 2.°, pontos 1 e 2

Artigo 2.°, alinea c), primeiro a terceiro travessdes

Artigo 2.°, ponto 3, alineas a) a c)

Artigo 3.°, alinea a)

Artigo 3.°, ponto 1

Artigo 3.°, alinea b), primeiro e segundo travessdes

Artigo 3.°, ponto 2, alineas a) e b)

Artigo 3.°, alinea c), primeiro a sexto travessdes

Artigo 3.°, ponto 3, alineas a) a f)

Artigo 4.°, alinea a)

Artigo 4.°, ponto 1

Artigo 4.°, alinea b), primeiro e segundo travessdes

Artigo 4.°, ponto 2, alineas a) e b)

Artigo 4.°, alinea c), primeiro a quinto travessdes

Artigo 4.°, ponto 3, alineas a) a ¢)

Artigos 5.° a 8.°

Artigos 5.° a 8.°

Artigo 9.° —

Artigo 10.° —

— Artigo 9.°
Artigo 11.° Artigo 10.°
Anexos I-IV Anexos I-IV
— Anexo V

Anexo VI




